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INŠTALAČNÉ & 
PREVÁDZKOVÉ POKYNY
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1. BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE

1.1 VAROVANIE

(1) Sauna musí byť nainštalovaná v suchej miestnosti.

(2) Nezakrývajte saunové ohrievače uterákmi ani oblečením, aby ste predišli prehriatiu a 

požiaru.

(3) Nedotýkajte sa ohrievačov počas používania a krátko po ňom, hrozí nebezpečenstvo 

popálenia od horúcich častí.

(4) Inštaláciu a opravy musí vykonávať kvalifikovaný elektrikár.

(5) Po 2 hodinách prevádzky by mala byť sauna najneskôr o 30 minút vypnutá a je potrebné 

urobiť prestávku.

1.2 UPOZORNENIE

(1) Ak trpíte nejakým ochorením alebo inými zdravotnými problémami, najmä srdcovými ocho 

reniami, poruchami krvného obehu alebo ak užívate lieky, pred použitím infračervenej kabíny sa 

poraďte s lekárom.

(2) Deti a osoby so slabším zdravím by nikdy nemali byť v kabíne bez dozoru.

(3) Ak sa počas používania infračervenej kabíny necítite dobre, okamžite ju prestaňte použív ať 

a poraďte sa so svojím lekárom.

(4) Nikdy nevstupujte do horúcej sauny, ak ste požili alkohol, silné lieky alebo drogy.

(5) V saune nesušte oblečenie, pretože to môže spôsobiť nebezpečenstvo požiaru.
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2. TECHNICKÉ ÚDAJE

Materiál kabíny Hemlock
Dĺžka x šírka x výška 1500 mm x 1500 mm x 2000 mm
Napätie 230V, 50HZ
Celkový výkon 3300W

3. POKYNY NA INŠTALÁCIU

3.1 MIESTO INŠTALÁCIE

(1) Rovná a pevná podlaha vo vnútorných priestoroch.

(2) Suché a vlhkosti odolné miesto.

(3) Sieťové pripojenie na 230 V s ochranným vodičom
.

KROKY MONTÁŽE

Umiestnite ľavú stenu na základnú dosku.Umiestnite spodnú dosku na podlahu.
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Umiestnite pravú stenu na základnú 
dosku a správne pripojte zadné panely 
pomocou predpripravených vonkajších 
spôn.

Pripevnite ľavé veľké okno k 
základnej doske. Uistite sa, že okno 
je umiestnené tesne pri prednom rohu
, aby nevznikla medzera!

Pripojte ľavú nosnú dosku k ľavému

zadnému panelu a základnej doske 
pomocou skrutiek.

Pripojte nosnú dosku lavice k ľavej

nosnej doske a pravému zadnému 
panelu pomocou skrutiek.

Pripevnite pravé veľké okno k 

základnej doske. Uistite sa, že okno je

umiestnené tesne pri prednom rohu, 
aby nevznikla medzera!

Umiestnite stropný panel na 

nainštalované panely.
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Umiestnite hornú a dolnú lavicu na 

nosnú dosku lavice.

Pripojte pravú nosnú dosku k pravému
zadnému panelu a základnej doske 
pomocou skrutiek.

Pripojte pravú lavicu k nosnej 
doske lavice pomocou skrutiek.

Nainštalujte malé predné okno.

Nainštalujte sklenené dvere.
Nainštalujte dverové kovanie a 
dverové tesnenie.
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4. PRIPOJENIE KÁBLOV

Pripojenie ovládacieho panela Pripojenie ohrievača Pripojenie farebného svetla

SCHÉMA ZAPOJENIA
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5. Ovládací panel

Pomocou ovládacieho panela môžete:
► nastaviť teplotu v saunovej kabíne►snastaviť 
čas ohrevu

► ovládať osvetlenie a meniť farbu

5.1 Osvetlenie

Osvetlenie je možné zapínať a vypínať prostredníctvom 
ovládacieho panela. Saunová kabína je vybavená 
čítacou lampou a RGB osvetlením.
RGB osvetlenie ponúka režim výberu farby.

5.2 Rádio
Rádio je možné ovládať prostredníctvom ovládacieho 
panela. Ponúka režimy FM, Bluetooth a USB, ktoré možno 
na paneli prepínať.
V režime FM je možné automaticky vyhľadávať jednotlivé 
stanice.
V režime Bluetooth je možné spárovať smartfón a 
prehrávať hudbu cez reproduktory. V režime USB je 
možné vložiť USB flash disk a prehrávať dostupné skladby.

No. Popis

1 Zapnutie / vypnutie saunovej kabíny

2 Prepínanie hudobného režimu
3 Prepínanie do režimu FM

4 Prepínanie do režimu Bluetooth

5 Decrease operating time
in FM/BT/USB mode: decrease volume

6 Zníženie času prevádzky
V režime FM / BT / USB: zníženie hlasitosti

7 Zvýšenie času prevádzky
V režime FM: vyhľadávanie stanice dopredu
V režime BT / USB: prehratie predchádzajúcej skladby

8 Zvýšenie cieľovej teploty
V režime FM: vyhľadávanie stanice dozadu
V režime BT / USB: prehratie nasledujúcej skladby

9 Zapnutie / vypnutie vnútorného osvetlenia

10 Prepínanie farebného osvetlenia

11 USB rozhranie pre USB flash disk

12 Prehrávanie / pozastavenie

13 Zobrazenie zostávajúceho času ohrevu v minútach

14 Zobrazenie teploty
15 Zobrazenie hlasitosti

7
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6. Používanie

6.1 Zapnutie a vypnutie sauny:

Stlačte  [1] na zapnutie alebo vypnutie sauny.

6.2 Nastavenie teploty

6.7 Prehrávanie hudby z USB flash disku

► Stlačte MODE[2] na prepnutie do režimu USB.

►Vložte USB flash disk do USB rozhrania
[11].

Poznámka: USB flash disk musí obsahovať prehrateľné 
hudobné skladby.

► Stlačte [8] na zvýšenie teploty,Stlačte ► Stlačte [7] alebo  [8] na prehratie nasledujúcej

[7] na zníženie teploty.

► Nastavená teplota sa zobrazí na displeji
[14].

► Infrazohrievače začnú vyhrievať saunu 
na nastavenú teplotu.

alebo predchádzajúcej skladby.

6.8 Ovládanie ionizátora

Spustenie čistenia vzduchu (proces s aniónmi).

► Stlačte [4] na spustenie procesu s aniónmi.

6.3 Nastavenie doby ohrevu

► Stlačte  [6] na predĺženie doby 
ohrevu na skrátenie doby ohrevu.

►Nastavte požadovanú dobu ohrevu sauny.

► Nastavený čas sa zobrazí na displeji [13].
► Sauna bude vyhrievaná po nastavenú dobu.

6.4 Ovládanie LED osvetlenia

[5]

► Stavová kontrolka [5] sa rozsvieti.

Ukončenie čistenia vzduchu (proces s aniónmi).

► Stlačte [4] na ukončenie procesu s aniónmi.

► Stavová kontrolka [5] 
zhasne. Spustenie dezinfekcie 

ozónom

► Stlačte [10] na zapnutie alebo vypnutie

farebného osvetlenia.

► Stlačte  [9] na zapnutie alebo vypnutie 
čítacej lampy v saune.

6.5 Rádio

► Stlačte [3] to switch to radio mode. ► Stlačte [3] na spustenie dezinfekcie ozónom.

► Stlačte  [7] alebo  [8] na spustenie 
automatického vyhľadávania staníc.

► Spustí sa vyhľadávanie staníc a po nájdení 
ďalšej stanice sa táto automaticky prehrá.

6.6 Párovanie zariadenia s rozhraním Bluetooth

► Stavová kontrolka [2] sa rozsvieti.

► Po 15 minútach dezinfekcia ozónom skončí.

► Stlačte [4] na prepnutie do režimu Bluetooth.

►Na vašom zariadení sa zobrazí zoznam zariadení 
na spárovanie.

► Spárujte vaše zariadenie so saunou.

FM

B

UPOZORNENIE
Ohrozenie zdravia!
Počas dezinfekcie ozónom generuje ionizátor 
ozón, ktorý môže dráždiť dýchacie cesty.

►Uistite sa, že počas dezinfekcie ozónom sa 
v saunovej kabíne nenachádzajú žiadne osoby.

►Dezinfekciu ozónom používajte len 
mimo prevádzky sauny.



SK

9

7. Riešenie problémov

Problém Vysvetlenie Riešenie

1

Časť ohrievača sa nezahrieva Ohrievač je chybný. Vymeňte ho za nový 
ohrievač.

Konektor ohrievača nie je správne 
pripojený alebo je spálený.

Pripojte ich pevne.

2

Celá miestnosť sa nezahrieva Konektor kábla ovládacieho 
panela je uvoľnený.

Znova správne pripojte 
konektory ovládacieho panela

Ovládací panel je poškodený. Vymeňte ho za nový ovládací 
panel.

Ovládacia skrinka je poškodená. Vymeňte ju za novú ovládaciu 
skrinku.

3
Ohrievač lavice sa nezahrieva Kábel ohrievača lavice nie je pevne 

zasunutý do zásuvky na zadnom 
paneli.

Pevne ho zasunte.

Výmena celospektrálneho ohrievača
1.Odstráňte drevený kryt ohrievača.

2.Vymeňte ohrievač za nový celospektrálny ohrievač.

-Ohrievač je upevnený pomocou spony.

-Kábel ohrievača je pripojený pomocou konektorov.
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!!!Dôležité!

Ako vetrať svoju saunu? 

Po saunovaní nechajte dvere kabíny otvorené aspoň 15 minút, aby para 
úplne vyprchala. Je to obzvlášť dôležité, pretože zostávajúca vlhkosť 
môže spôsobiť, že soľné prvky začnú „potiť sa“, čo môže viesť k 
poškodeniu drevenej konštrukcie a kvapkaniu slanej vody.
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